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Jak si netradiční hrou zpestřit léto
 Už jste odpalovali z  nafu-

kovacího křesla, nebo hráli 
holí na opačnou stranu? Léto 
má být zvláštní důvod pro ra-
dost ze hry, která nás tu a tam 
frustruje. Hoďte proto za hla-
vu tradiční formáty golfu a za-
žijte pořádnou zábavu bez 
stresu z výsledku. 

Antonín Ebr

Pokud plánujete klubový turnaj, 
teambuilding nebo přátelskou hru, 
pro inspiraci předkládáme veselejší 
a méně obvyklé způsoby, jak smazat 
rozdíly mezi začátečníky a zkušený-
mi hráči a přinést spoustu smíchu.

Praporková 
Hráč musí mít vlastní praporek 

(nejlépe vlastnoručně vyrobený). 
K paru hřiště připočte svůj handicap, 
což mu určí konkrétní počet úderů. 
Tam, kde skončí míč z  jeho posled-
ní rány, zapíchne praporek. Vítězí 
nejvzdálenější od prvního odpaliště, 
respektive nejbližší poslední jamce. 

Provázková
Hráč dostane klubko provázku o dél-
ce jeho handicapu, to znamená hcp 
36 = 360 cm. Pokud se ocitne v ob-
tížné situaci, může míček posunout 
na lepší pozici a z provázku odstřih-
ne přesnou délku posunutí. Jakmile 
provázek dojde, musíte už hrát čistě 
podle pravidel.

Fun Challenges
Na  vybraných jamkách čekají úkoly 
jako odpal z  nafukovacího křesla, 
opačnou holí nebo povinný doušek 
před puttováním. Je to naprosté 
uvolnění a  současně bourání mýtů 
o upjatém golfu.

Bingo Bango Bongo
Na každé jamce jsou ve hře tři body. 
Bingo získá hráč, který jako první do-
stane svůj míček na green. Bango má 
ten, jehož míček leží nejblíž jamce 
v momentě, kdy jsou všechny míčky 
na greenu. Bongo získá autor první-
ho proměněného puttu.

Krvavé dvojice 
Hraje se ve dvojicích proti sobě. Kaž­
dý z  dvojice odpálí svůj drive, sou-
peři vyberou horší výsledek a z něho 
pak dvojice pokračuje, dokud míč 
neskončí v jamce.

Jednou holí 
Vyberete si jednu hůl, se kterou ode-
hrajete úplně vše. Většinou se volí 
sedmička železo. Kupodivu, nebývá 
to nevýhoda. Při opakovaném po­
užívání jedné hole se rodí překvapi-
vě nízké výsledky.

Krádež v bagu
Formát pro jamkovku. Za  každou 
jamku, kterou hráč ztratí, odebere 
soupeři jednu libovolnou hůl v bagu. 
Soupeř si ji může vzít zpět v momen-
tě, kdy sám ztratí jamku. Záleží jen 
na vás, zda odeberete driver, putter 
nebo železo.

Vlk 
Na každé jamce je jeden hráč určen 
jako Vlk a  hraje první. Po  odpalech 
ostatních tří hráčů si Vlk vybere ránu 
jednoho z  nich. Pak hrají 2 proti 2. 
Pokud se mu nelíbí žádný odpal, 
může jít jako osamělý vlk sám proti 
třem. 

Euforie a deprese 
Všichni hráči odpálí na  jamce par 
3. Ten, jehož míček skončí na gree-
nu nejblíž jamce, získává právo 

hrát o  bank. Pokud dokáže jamku 
dohrát na  maximálně dva putty, 
vyhrává předem dohodnutou sáz-
ku. Pokud zahraje nejméně troj-
putt, sám platí dohodnutou částku 
všem ostatním.

Cross country
Z  odpaliště jedničky rána na  green 
trojky, nebo z druhého týčka rovnou 
na  devátý green. Této formě hry se 
daří obvykle na  konci sezony, ale 
pokud je v létě navečer prázdné hři-
ště, můžete ji zkusit. Dbejte ovšem 
na bezpečnost. 

Arnies
Pokud hráč (kromě paru 3) není první 
ranou na fairwayi, a přesto získá ale-
spoň par, získává bod. 

Woodies
Jestliže hráč zasáhne strom, vě-
tev nebo cokoli srostlého se zemí, 
a  přesto dosáhne paru jamky, nebo 

dokonce lepšího skóre, rovněž 
má bod (nebo dva za birdie). 

Titanic
Golfista získá bod v  případě, 
když na jamce trefí vodní plochu, 
a  přesto nakonec zahraje par 
a lépe. 

Nicklauses
Bod získává autor nejdelšího 
odpalu, který skončí na  fairwayi 
(mimo paru 3). Ostatní nemusejí 
zoufat, protože mohou získat ar-
nies (viz výše).

Speed golf 
Pokud vám nevadí, že technika 
jde stranou, zato máte slušnou 
fyzičku, zkuste rychlostní golf. 
Stačí pár holí a  rozhodnutí, zda 
v týmu nebo sami. Jedno je jisté: 
na hřišti nebudete nikoho zdržo-
vat.

Ilustrační foto: Zdeněk Sluka

Přísnější formáty
Skin  Flight, nejlépe tvořený tře-
mi až čtyřmi hráči, hraje jamku až 
do  konce. Nejlepší individuální vý-
kon znamená jeden skin. Pokud vítěz 
není, přenáší se skin na další jamku.

Best ball  Ve  dvojici hraje každý 
svým míčem a počítá se pouze lepší 
výsledek. Dvojice taktizuje, může ris-
kovat a hrát zajímavé výsledky.

Texas scramble  Oblíbená sou-
těž týmů o dvou až čtyřech hráčích, 
kteří vybírají vždy nejlepší míč, z je-
hož pozice se pak hrají následující 
rány až do jamky.

Chapman  Soutěž dvojic s uprave-
ným společným handicapem: sečte 
se 60 procent od hráče s nižším a 40 
procent od hráče s vyšším handica-
pem. Hráči odpálí svůj míč, druhou 
ránu hrají míčem svého parťáka, a te-
prve potom si vyberou výhodnější 
míč, kterým pokračují do jamky.

Foursome  Soutěž dvojic, jejichž 
hrací handicap se vypočítá stejně 
jako u  systému Chapman. Hraje se 
jedním míčem, hráči se pravidelně 
střídají už od odpaliště (jeden ze su-
dých a  druhý z  lichých), než se míč 
dohraje do jamky.

Greensome  Hraje se jako fourso-
me, ale s tím rozdílem, že z odpaliště 
odpálí všichni hráči a každá dvojice 
vybere lepší z drajvů a druhý míček 
se zvedne. 

Eklektik  Vhodný především 
na  menších, devítijamkových nebo 
šestijamkových hřištích, kde si hráč 
může po odehraných kolech počítat 
lepší z výsledků na jamkách.
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Nezapomenutelné dny
Ačkoli je to už přes třicet let, 
pamatuji si na  ten golf, jako 
by byl včera. Proč? Tehdy 
na Líšnici měl totiž jedinečný 
formát. Jeden turnaj se hrál 
sedmičkou železem a  druhý 
jako „praporková“.

Byl sice listopad a  na  líšnickou de­
vítku dopadaly sněhové vločky, ale 
pokaždé dorazilo několik golfových 
šílenců. Začátečník s handicapem 34 
dostal k  dispozici 106 úderů, avšak 
ani to nestačilo.

Prostoru pro veselé hry je dost, ne­
hledě na roční období a počasí. Ne­
nechávejme se svazovat monotónní 
hrou na  svazující rány či stablefor­
dové body. Užívejme si nejdelší dny 
v roce pro tu největší možnou zába­
vu na hřišti.

Na Líšnici tenkrát hrál také Jiří Vel­
den, neúnavný propagátor golfu, k ně­
muž přivedl množství adeptů, z nichž 
většina začínala právě při různých 
„odlehčených“ akcích. Třeba na  Krás­
ném Dvoře, dnes už neexistujícím hři­
šti, které aspoň přežil klub s Veldenem 
jako zakladatelem a  prezidentem. 
V polovině července zemřel viceprezi­
dent klubu Jiří Rytzko, a tak lze čekat, 
že na jeho počest se nějaká akce v po­
dobném duchu brzy uspořádá. 

Hrajte o  pivo nebo miňonky, vyš­
ší sázky by odporovaly fi lozofi i letní 
pohody. A co vlastně hrát? Rozveďme 
trochu nabídku z předchozí strany. 

Provázková je možná trochu po­
malejší formát, ale když je čas… „Ne-
uvěřitelná strategická zábava. Celou 

dobu s  kluky počítáme, jestli si radši 
ušetřit dvacet centimetrů na  fi nální 
putt do  jamky, nebo se teď zachrá-
nit z  lesa. Nejvíc se nasmějeme, když 
někomu dojde provázek už na deváté 
jamce,“ řekl jeden z účastníků. 

Na  praporkovou v  Olšových Vra­
tech zavzpomínal David Dušek: 
„Forma hry dostane opravdu každé-
ho. Kolega šel na vítězství a na šest-
náctce měl k dispozici ještě deset ran. 
A nedošel ani na green. Tlak zmenšu-
jícího se počtu ran dostane opravdu 
každého.“

A  co hra jednou holí? „Puttovat 
sedmičkou železem na  rychlém gree-
nu je čisté šílenství. Míček skáče vše-
mi směry. Člověk ale ztratí ten upjatý 
styl a  začne strašně improvizovat. 
Paradoxně jsem s tou jednou holí za-
hrál skoro stejné skóre jako s  plným 
bagem,“ říká nadšeně další z hráčů.

Pokud jste nepřáteli pomalé hry, 
vyzkoušejte speed golf. „Běháte 
s pěti holemi v bagu a snažíte se hřiš-
tě zvládnout v co nejkratším čase. Vý-
sledné skóre dává součet ran a minut. 
Je to neskutečný kardiotrénink. Ne-
máte čas přemýšlet nad hloupostmi 
a paradoxně vám to kvůli tomu občas 
skvěle střílí,“ říká jeden speedgolfi s­
ta. 

Při letním vedru se nabízí noč­
ní golf. Máte speciální svítící míčky 
a  navíc jamky, vlajky a  hranice fair­
wayí označené svítícími tyčinkami. 
Kvůli bezpečnosti mají hráči svítící 
čelenky. Čeká vás příjemný chládek, 
magická atmosféra a  neuvěřitelná 
legrace, když sledujete svítící trajek­
torii míčku v naprosté tmě. AE

Ilustrační foto: Zdeněk Sluka
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Švih podle Nelly slaví úspěch
Tereza ZAPLETAL KOŽELUHO­
VÁ (26) se stala třetí českou 
vítězkou turnaje na  LET Ac­
cess Series po Sáře Kouskové 
a Patricii Mackové. A dva týdny 
poté nebyla daleko od repete. 
Po pěti letech mezi profesio­
nálkami přitom uvažovala, že 
tato sezona může být její po­
slední!

Čeněk Lorenc

Červencové vítězství v  Manches­
teru nespadlo z  nebe, což doká­
zala i  následujícím třetím místem 
u Londýna. Ze sedmi turnajů na le­

tošní LETAS prošla Tereza šestkrát 
cutem a nejhůř končila na 23. mís­
tě. Dva týdny po  svém přelomo­
vém triumfu byla blízko opaková­
ní a  zůstala dvě rány od  play off. 
Navíc na  jaře vyhrála Czech Open 
Golf Tour v  Mladé Boleslavi a  da­
řilo se jí také na  Ladies European 
Tour v Berouně.

Opravdu jste to chtěla po letošku 
zabalit?
Jsem na  tour už pět let a  cítila 
jsem, že se nikam neposouvám. Cí­
lem vždycky bylo dostat se na La­
dies European Tour, jenže je to 
těžké. Na LETAS nejsou velké prize 
money, a  vůbec je to jiná úroveň, 
hřiště i  tréninkové plochy. Na  tur­

naje nechcete jezdit moc dopředu, 
protože doma máte lepší podmín­
ky. Řekla jsem si, že do tohoto roku 
dám všechno a uvidím, co se stane. 
Další sezonu, jako byly ty minulé, 
jsem v myšlenkách neměla.

Na Women´s English Open jste 
působila jako tank. Po prvním 
i druhém kole jste byla třetí 
a ve finále jste dokonce vedla 
o pět ran i díky dvěma eaglům. 
Proč to tentokrát vyšlo?
Hlavně se povedlo první kolo za 66, 
šest pod. Ve druhém kole jsem se 
trochu trápila, ale ubojovala jsem 
to. Do finále jsem šla s tím, že jdu 
vyhrát, když už jsem takhle blízko. 
Nedívala jsem se na  leaderboard, 
hrála si svůj golf, a  první devítka 
byla skvělá. Pak na mě přišel lehký 
nerv, tlak byl větší a větší, ale ně­
jak jsem to dohrála. V závěru jsem 
nedala metrový putt do paru.

Co bylo špatně?
Rozklepaly se mi ruce. Byl to jedi­
ný špatný putt za celý turnaj, jinak 
jsem puttovala skvěle. Zažila jsem 
nepříjemný moment. Myslela jsem 
si, že mě to stálo vítězství a že mís­
to toho půjdu do play off. Byla jsem 
lehce smutná, ale pak přiběhly sla­
vící spoluhráčky a pocity se změni­
ly. Metrák může minout každý.

Jak pomohla přítomnost vašeho 
otce Luboše coby caddieho?
Samozřejmě, že pomohla, i  když 
o cílech jsme se před finále neba­
vili. A  víte, co mi potom řekl? Že 
by bylo dobré top 10! Takhle jsem 
vůbec neuvažovala (smích). Jsem 
moc ráda, že u  toho mohl být se 
mnou právě on.

Co by ale váš otec, rovněž 
promotér turnaje LET v Berouně, 
řekl tomu, kdybyste s golfem 
skutečně skončila?
Na  tom, kde jsem, má hlav­
ní zásluhu. Co si budeme 
povídat, mít jiného tátu, 
tak už u  golfu 

nejsem. 
Podporuje 

mě, jak jen 
to jde. Chce, abych 

hrála co nejdéle, ale taky 
chápe, že jsem žena, která chce 
mít svůj život.

Před lety jste v jednom 
rozhovoru řekla: „Golf 
je úžasný sport, ale 

na profesionální úrovni je 
to hlavně dril a odříkání, 

a já se nerada nechávám 
svazovat“. Už se tedy 

necháváte?
Nejsem typ, který by 
hrál golf do  čtyřiceti. 
Když jsem byla mlad­
ší, bylo to náročné 
a  golf mě až tak ne­
bavil, ale našla jsem 
si cestu rozumět 
a  chápat, co je po­
třeba. Jak jsem říka­
la, musí to mít něja­

ký smysl a  vývoj. 
Taky jsem realist­
ka. Když vidím, že 
mi chybí něco, co 
mají ostatní, tak to 
přiznám.

Momentálně vám 
jako vítězce druhé 

evropské série 
nechybí zřejmě nic. 

Dočkala jste se ocenění 
od spoluhráček?
Přijde mi, že mě ostatní víc 
berou, ale na druhou stra­
nu se nechci nechat zviklat 
nějakými pocity. Chci zů­
stat ve své bublině a sou­
středit se na sebe.

Na úspěších má podíl 
i váš trenér Roman Klein, 
otec talentovaného 
Louise. Jak jste se dali 
dohromady?
Trénovala jsem s  panem 
(Jiřím) Kromichalem, ale 
jak byl nemocný, neměl už 
energii a  bohužel zemřel. 
Hledala jsem. S  Romanem 
trénoval můj manžel Maty 
a řekli jsme si, že to zkusí­
me. Není to typický trenér, 
ale švih má v  oku. Ukázal 
mi body ve švihu, které mi 
chyběly, a taky to, jaký švih 
by se mu líbil. Snažili jsme 
se hodně dostat do  švihu 
Nelly (Korda), to byla před­
loha. Neříkám, že švihám 
jako ona, ale technika se 
tomu už začíná podobat. 
Taky si už dokážu poradit 
sama a vidět chyby, aniž by 
trenér stál za mnou.

Jak vás inspiruje manžel 
Matyáš, rovněž profesionální 
hráč?
Je do  golfu extrémně zapálený 
a  mít ho po  boku je jeden z  hlav­
ních důvodů úspěchu. Trávím s ním 
většinu času i na golfu a vzájemně 
se podporujeme, i když je to někdy 
těžké, když se jednomu nedaří.

Ještě k Tipsport Czech Ladies 
Open, poslednímu turnaji před 
vítězstvím, kde jste byla nejprve 
v top 15 a pak v top 30. Jak ho 
vidíte?
Než přišla Anglie, bylo highlight 
sezony první kolo právě v Berouně 
(67 ran se dvěma eagly). Caddie 
mi dělala sestra Eva, kterou mám 
na bagu ráda. Byl to super týden.

Jak jste strávila dny po vítězství 
v Anglii?
Byli jsme na večeři s rodinou i ka­
marády, což zařídil Maty jako pře­
kvapení. Dva dny jsem měla volno, 
dva jsem trénovala a do toho jsme 
se stěhovali. Uteklo to a pak jsem 
vyrazila zpátky do Anglie.

A tam jste znovu málem vyhrála! 
Bylo z toho samostatné třetí 
místo a postup na čtvrtou příčku 
pořadí Order of Merit, z něhož top 
7 po sezoně postupuje na Ladies 
European Tour!
Bojovala jsem až do  konce. 
Na  předposlední jamce jsem ješ­
tě nechala putt na  eagle krátký. 
Nakonec jsem zůstala o  dvě rány 
od  play off. Skončit třetí hned 
po  vítězství bylo skvělé. Se svou 
hrou jsem moc spokojená. Čeká mě 
šňůra dalších tří turnajů a doufám, 
že forma vydrží.

Třetí česká šampionka 
na LET Access Series

Foto: Zdeněk Sluka

Tereza Zapletal Koželuhová
Narodila se 3. července 2000. Hráčka Greensgate Resortu letos vyhrá­
la English Women´s Open v Manchesteru a také Czech Open Golf Tour 
v Mladé Boleslavi, v kariéře už potřetí. Dvakrát letos hrála na LET, kro­
mě Berouna také v Německu, a pokaždé prošla cutem. Loni dostudo­
vala Vysokou školu ekonomie a managementu a vdala se za  Matyáše 

Zapletala. Má titul mistryně světa ve Ski & Golf stejně jako její 
sestra Eva, profesionální trenérka. Její otec Luboš je promo­

térem turnaje Tipsport Czech Ladies Open na  Ladies 
 European Tour.

Tereza Koželuhová s trofejí vítězky English Women´s Open Foto: LETAS

hrála si svůj golf, a  první devítka 
byla skvělá. Pak na mě přišel lehký 
nerv, tlak byl větší a větší, ale ně­
jak jsem to dohrála. V závěru jsem 
nedala metrový putt do paru.

Co bylo špatně?
Rozklepaly se mi ruce. Byl to jedi­
ný špatný putt za celý turnaj, jinak 
jsem puttovala skvěle. Zažila jsem 
nepříjemný moment. Myslela jsem 
si, že mě to stálo vítězství a že mís­
to toho půjdu do play off. Byla jsem 
lehce smutná, ale pak přiběhly sla­
vící spoluhráčky a pocity se změni­
ly. Metrák může minout každý.

Jak pomohla přítomnost vašeho 
otce Luboše coby caddieho?
Samozřejmě, že pomohla, i  když 
o cílech jsme se před finále neba­
vili. A  víte, co mi potom řekl? Že 
by bylo dobré top 10! Takhle jsem 
vůbec neuvažovala (smích). Jsem 
moc ráda, že u  toho mohl být se 
mnou právě on.

Co by ale váš otec, rovněž 
promotér turnaje LET v Berouně, 
řekl tomu, kdybyste s golfem 
skutečně skončila?
Na  tom, kde jsem, má hlav­
ní zásluhu. Co si budeme 
povídat, mít jiného tátu, 
tak už u  golfu 

nejsem. 
Podporuje 

mě, jak jen 
to jde. Chce, abych 

hrála co nejdéle, ale taky 
chápe, že jsem žena, která chce 
mít svůj život.

Před lety jste v jednom 
rozhovoru řekla: „Golf 
je úžasný sport, ale 

na profesionální úrovni je 
to hlavně dril a odříkání, 

a já se nerada nechávám 
svazovat“. Už se tedy 

necháváte?
Nejsem typ, který by 
hrál golf do  čtyřiceti. 
Když jsem byla mlad­
ší, bylo to náročné 
a  golf mě až tak ne­
bavil, ale našla jsem 
si cestu rozumět 
a  chápat, co je po­
třeba. Jak jsem říka­
la, musí to mít něja­

ký smysl a  vývoj. 
Taky jsem realist­
ka. Když vidím, že 
mi chybí něco, co 
mají ostatní, tak to 
přiznám.

Momentálně vám 
jako vítězce druhé 

evropské série 
nechybí zřejmě nic. 

Dočkala jste se ocenění 
od spoluhráček?
Přijde mi, že mě ostatní víc 
berou, ale na druhou stra­
nu se nechci nechat zviklat 
nějakými pocity. Chci zů­
stat ve své bublině a sou­
středit se na sebe.

Na úspěších má podíl 
i váš trenér Roman Klein, 
otec talentovaného 
Louise. Jak jste se dali 
dohromady?
Trénovala jsem s  panem 
(Jiřím) Kromichalem, ale 
jak byl nemocný, neměl už 
energii a  bohužel zemřel. 
Hledala jsem. S  Romanem 
trénoval můj manžel Maty 
a řekli jsme si, že to zkusí­
me. Není to typický trenér, 
ale švih má v  oku. Ukázal 
mi body ve švihu, které mi 
chyběly, a taky to, jaký švih 
by se mu líbil. Snažili jsme 
se hodně dostat do  švihu 
Nelly (Korda), to byla před­
loha. Neříkám, že švihám 
jako ona, ale technika se 
tomu už začíná podobat. 
Taky si už dokážu poradit 
sama a vidět chyby, aniž by 
trenér stál za mnou.

Třetí česká šampionka 
na LET Access Series

Foto: Zdeněk Sluka

Tereza Zapletal Koželuhová
Narodila se 3. července 2000. Hráčka Greensgate Resortu letos vyhrá­
la English Women´s Open v Manchesteru a také Czech Open Golf Tour 
v Mladé Boleslavi, v kariéře už potřetí. Dvakrát letos hrála na LET, kro­
mě Berouna také v Německu, a pokaždé prošla cutem. Loni dostudo­
vala Vysokou školu ekonomie a managementu a vdala se za  Matyáše 

Zapletala. Má titul mistryně světa ve Ski & Golf stejně jako její 
sestra Eva, profesionální trenérka. Její otec Luboš je promo­

térem turnaje Tipsport Czech Ladies Open na  Ladies 
 European Tour.

Tereza Koželuhová s trofejí vítězky English Women´s Open
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Sázejte u Tipsportu na golf: 
Bonus 1 100 Kč za registraci 

Vsaďte si na svůj oblíbený sport u Tip sportu. Za­
registrujte se z mobilu nebo na pobočce a dosta­
nete bonus 1 000 Kč zdarma. Pokud na registrač­
ním formuláři vyplníte akční kód GOLF26 (platí 
do 31. 12. 2026), získáte dalších 100 Kč. Uvidíte 
je ihned v přehledu konta jako součást položky 
Registrační bonus v Netech (1 Net = 1 Kč). Po do­
končení registrace si za ně můžete poprvé vsadit.

Bookmakeři Tipsportu vypisují během golfové sezony 
kurzy k desítkám turnajů ze seriálů PGA Tour, DP  World 
Tour a  LPGA Tour. Nechybí ani týmové soutěže Ryder 
Cup a Solheim Cup. Škála kurzových příležitostí?  Pestrá. 
Standardně můžete tipovat vítěze, umístění v  TOP 5, 

10  nebo 20 a kdo zahraje lepší výsledek. U akcí v rámci 
okruhu PGA Tour si lze vsadit také na  to, který golfista 
skončí lépe v daném kole.

U majorů a podniků, které se konají v Česku, bývá na­
bídka kurzů ještě bohatší. Například umístění v TOP 30, 
40, jestli hráč projde cutem či skóre golfisty v  určitém 
kole. Významné tuzemské i zahraniční golfové turnaje si 
vychutnejte živě na webu a v mobilní aplikaci Tipsportu. 
Na streamech tak můžete sledovat umění české jedničky 
Sáry Kouskové, hvězdy největší sázkařské komunity Tip­
sportu. PR

Sára Kousková, hvězda 
největší sázkařské 
komunity Tipsportu

Foto: Tipsport
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Sára Kousková, hvězda 
největší sázkařské 
komunity Tipsportu

Foto: Tipsport

Major i links až do finále
Poslední dva červencové turna­
je Ladies European Tour hrála 
Sára Kousková jako jediná Češka 
a pokaždé z toho vzešel její pre­
miérový cut jak na  majoru při 
Evian Championship ve Francii, 
tak na Women´s Scottish Open.
Evian, který vyhrála Korejka Haeran 
Ryu jako svůj druhý major v  řadě 
za sebou (po play off s –19), zvládla 

Kousková na  72 jamkách v  celkové 
paru a na 57. místě. Potěšilo ji pře­
devším 29 puttů v  obou úvodních 
kolech.

„Moje hra se za  uplynulý rok zase 
posunula. Byla jsem schopná hrát 
tak, jak bych chtěla, bez toho, že bych 
byla přehnaně nervózní a  že by mě 
svazovaly věci okolo. O víkendu bylo 
hřiště nastavené ještě o  něco ná-
ročněji,“ řekla Kousková, která loni 
v květnu vyhrála na Evianu svůj prv­

ní ze dvou turnajů Ladies European 
Tour. 

„Možná jsem tam nechala pár puttů. 
Za celý víkend tam nespadlo nic zásad-
ního,“ dodala česká jednička s finální 
bilanci 30 a 31 puttů na svém teprve 
třetím majoru kariéry. Loni na Evianu 
při majoru cutem neprošla, stejně 
jako na Women´s Open. Tentokrát cut 
na Evianu minula o jednu ránu světo­
vá jednička a vítězka dvou letošních 
majorů Nelly Korda.

Po týdenní přestávce se Kousková 
vrátila ke  hře při Women’s Scottish 
Open. Tam, kde jen deset hráček 
skončilo celkově pod parem hřiště 
Dundonald Links a  kde vítězná Ko­
rejka Jenny Shin měla skóre –10, 
uhrála Kousková výsledek +6 a dě­
lené 31. místo. 

Při převaze hráček z LPGA byla 
čtvrtou nejlepší členkou Ladies 
European Tour z  jedenácti, jež 
prošly cutem.

„Mám radost hlavně z toho, že jsem 
odehrála všechna čtyři kola. Praxe 
linksového golfu, hry ve větru a zvlá-
dání podmínek pod tlakem byla nej-
lepší možná příprava na  následující 
Women´s Open. Moje hra ve  větru 
se enormně posunula. Hodně jsme 
na tom pracovali v zimě včetně kempu 
v Egyptě a  jsem ráda, že se to začíná 
ukazovat i v turnajích. Linksový golf je 
specifický a je třeba se hodně přizpů-
sobovat,“ dodala Kousková. GN

 1.  Alexander RSA 1895,78 12

 2.  Laisne FRA 1518,30 13

 3.  Bennett AUS 1432,75 15

 4.  Huang CAN 1145,70 12

 5.  Försterling GER 1009,71 14

 6.  Dagar IND 866,38 15

 7.  Babnik SLO 835,68 15

 8. Komulainen FIN 832,35 11

 9.  Zanusso ITA 775,26 14

 10.  Hamilton ENG 771,57 15

 46. Kousková  333,38 13

 87. Macková  135,14 13

 90. Melichová  130,40 10

 96. Melecká  122,80 9

 111. Napoleaová  88,80 7

 138. Davidson Spilková  46,60 10

 154. Váchová  24,80 10

 176. Zapletal Koželuhová  7,20 2

LADIES EUROPEAN TOUR

Poslední sloupec udává počet turnajů.

 1. Armbruester SUI 1202,00 8

 2. Holmey FRA 1197,00 8

 3. Svedenskiold SWE 1056,25 6

 4. Zapletal Koželuhová  890,00 7

 5. Tauber GER 759,50 7

 6. Gestsdottir IISL 742,50 8

 7. Sturdza SUI 726,13 8

 44. Váchová  180,00 3

 55. Napoleaová  132,50 1

 78. Stará  74,43 6

 81. Andrýsová  69,20 2

LET ACCESS SERIES

Order of Merit 2026  Stav k 27. 7. 2026 Ladies ve skóre
LET  Houlencourt Open (Belgie): T64. Napoleaová +12 (71­74­77­78); 70. Váchová +16 (74­75­78­77); 
MC Melichová +8 (76­76), Macková +9 (77­76), Melecká +11 (80­75). 
Evian Championship (Francie): T57. Kousková E (72­67­72­73).
Women´s Scottish Open (Dundonald Links): T31. Kousková +6 (77­69­76­72).

LETAS  English Women´s Open (Manchester): 1. Zapletal Koželuhová –12 (66­69­69); 
T23. A. Kohoutek (Am) –3 (69­75­69); MC Váchová +7 (74­77). 
Pitch 15 Open (Hanbury Manor): 3. Koželuhová –9 (67­70­70); MC Váchová +5 (76­73); MC Stará +10 (77­77).

LET 
NA ONEPLAY 

SPORT TV
PIF London Championship
Centurion Club, St. Albans

6. srpna 15.00–19.00
7. srpna 15.00–19.00
8. srpna 14.00–18.00
9. srpna 14.00–18.00

VP Bank Swiss Ladies Open
Golfpark Holzhausern

13. srpna 15.00–18.30
14. srpna 15.30–18.30
15. srpna 14.00–17.00

KPMG Womenś Irish Open
The K Club, Straff an

27. srpna 15.00–18.00
28. srpna  15.00–18.00
29. srpna 15.00–18.00
30. srpna 15.00–18.00
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Samoobslužný Harrachov funguje Více než dva roky staré in-
formace na  webu vyvolávaly 
otázku, zda horská devítka 
Golf Clubu Harrachov vůbec 
funguje? Rozjeli jsme se tedy 
na  druhé nejvýše položené 
české hřiště, abychom se pře-
svědčili na vlastní oči. 

Dobrá zpráva na  úvod: krkonošské 
hřiště je stále v  provozu! Je to už 
čtvrt století od jeho otevření.

Na  devátý green přicházejí dva 
hráči s bagy na zádech, vedle jedno-
ho cupitá pejsek. „Hřiště je normálně 
v provozu. Většinou na recepci nikdo 
není, takže se dá platit přes QR kód, 
nebo dát peníze do obálky,“ říká hráč 
a vzápětí přihrává k jamce. Jeho vy-
chovaný pes čeká vedle greenu.  

Hráči jdou zpět na  první jamku, 
nezvykle nejtěžší a  nejdelší na  hři-
šti. Hraje se do  úzkého hrdla mezi 
stromy a  dokonce napříč silnicí. To 
už se na jedné jamce nachází i starší 
muž se svým vnoučetem jako dopro-
vodem a potvrzují slova o možnosti 
samoobslužného placení a důvěře. 

Harrachovská devítka s  parem 30 
měří 1497 metrů a je stejně dlouhá 
pro muže i ženy! Další zajímavé spe-
cifikum horského hřiště. 

A  ty neaktuální webové stránky 
harrachov­golf.cz? „Už se o nich do-
konce mluví nahlas a  určitě dojde 
k  nápravě,“ slibuje golfista se svým 
čtyřnohým kedíkem.  

Mimochodem, občas se chyb-
ně uvádí, že Harrachov je s  výškou 
735 metrů nad mořem nejvýše polo-
žené české hřiště. Pravda je, že ten-
to primát patří devítce Golf Clubu 
Teplice na  Cínovci, která leží ještě 
o 140 metrů výš. AEÚvodní jamka v Harrachově Skromná harrachovská klubovna Foto: 2x Antonín Ebr

Modrý Karlštejn chutnal dvojnásob
Ta myšlenka se zrodila v hor-
kém červencovém dni. Co po-
tlačit ego a projít si Karlštejn 
nikoli z  „předepsaných“ žlu-
tých odpališť, ale z  kratších 
neboli modrých? 

Dohromady máme s  kolegou téměř 
120 let a chtěli jsme osmnáctku do-
jít v  plném zdraví. Kromě zdraví je 
důležitá i peněženka, takže vězte, že 
Karlštejn Golf Resort pro letošní léto 
připravil příjemné ceny. 

Klasickou osmnáctku za  1300 ko-
run, víkend o tři stovky dražší a novější 
devítku hranou dvakrát za 600 korun! 
Nebo jednu za 300 korun!

Nápad se osvědčil a hra z modrých 
odpališť přinášela i nové zážitky, neboť 
jsme se samozřejmě dostávali do míst, 
kde jsme předtím nikdy nebyli. 

Rozdíl mezi žlutými a modrými od-
pališti činí 488 metrů. Hodně nebo 
málo? Především na  neoficiálním 
místním Amen Corner v podobě třetí 
až páté jamky jsme si zkrácení hod-
ně užívali. 

Golfové areály stále častěji lákají 
na doprovodné služby. Na svou gas-
tronomii zve i Karlštejn. Resort letos 
spojil síly s  profesionály z  Catering 
Melodie, který rovněž provozuje re-
stauraci Gaston v pražské zoologické 
zahradě nebo Food Garden na Kav-
čích horách, kam chodí zaměstnanci 
České televize. 

Výsledek v  karlštejnské klubovně 
potěšil. Silný vývar, lasagne z  krůtí-
ho mletého masa, plzeň ve  vychla-
zených sklenicích a  rychlá a  vtipná 
obsluha jen podtrhly skvělý den. AE

Ve výsledcích - AMATÉŘI
Czech International Boys & Girls (Kaskáda). 
Chlapci: 1. Zavřel (65­73­68) –10; 2. Plášek –9 (69­71­67); 
3. Brejník –5 (73­69­69). Dívky: 3. K. Vohralíková +2 (74­72­72).

Czech International Mid-Amateur (Kunětická Hora).

Mid: 1. Čmiel +3 (76­72­71); Lady Mid: 1. Tylová +15 (78­74­79); 
Pre-Mid: 1. Hejlek –9 (67­72­68); Lady Pre-Mid: 1. Cellerová –5 (70­69­72); 
Master Mid 35+: 2. Heider +5 (72­77­72); 
Lady Master Mid 35+: 1. Dittertová +15 (77­80­74).

US Junior Amateur (Saucon Valley), osmifinále: Mawhinney (USA) 
– Klein 2/1. První kolo (64 hráčů): Storm (Sing.) – Švub 3/2. 

European Ladies Amateur (Švédsko): 
po 3. kole MC Ludvová +10 (75­73­78); MC Lebová +11 (73­75­79); 
po 2. kole MC A. Kohoutek +10 (76­78).

European Young Masters (Španělsko). 
Dívky: 2. Gejdošová +1 (76­69­72); 39. Herynková +27 (75­86­82). 
Chlapci: T23. Grulich +9 (74­75­76); 44. Šmerda +20 (72­82­82). 
Týmy: 14. Česko +29.

Canadian Women ś Amateur (Toronto): T16. Kedroňová +1 (70­72­73­70).

ME družstev. 
Ženy (Irsko): 14. Česko (Kedroňová, Ludvová, Hurtová, Zavřelová, 
Lebová, Csicsayová). Muži (divize II, Řecko): 1. Česko (Formánek, Tichý, 
Bača, Šustek, M. Zach, Hejlek). Chlapci (Španělsko): 3. Česko (Mikl, 
Klein, Hejda, Vojtěšek, Plášek, Brejník). Dívky (Švýcarsko): 4. Česko 
(Kamradková, Borůvková, Kaszper, Květoňová, Vinkler, K. Vohralíková).
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Ve výsledcích - PROFESIONÁLOVÉ
HotelPlanner Tour (Kaskáda): T15. Mrůzek ­10 (72­65­68­69); T36. 
Brejník (Am) –5 (72­69­69­69); T54. Jelínek (Am) E (69­70­73­72); MC 
Brixi +1 (70­73); Zuska +1 (74­69); Š. Zach +3 (76­69); Mikl (Am) +3 (72­
73); Zavřel (Am) +4 (79­67); Šustek (Am) +5 (76­71); L. Janda (Am) +8 
(77­73); Daněk +10 (82­70). Německo: T11. Mrůzek ­12 (64­70­73­69); 
T41. Jelínek (Am) –7 (69­73­71­68).

Korn Ferry Tour (Colorado): T7. Hrubý –15 (67­68­70­68); 
MC Jakubčík +1 (71­74). Illinois: T10. Hrubý –17 (64­70­68­65); 
T39. Jakubčík –12 (67­66­68­71).

Pro Golf Tour (Polsko): T16. Lieser –9 (66­67­68); T41. Benák –1 (69­65­75).

Czech PGA Challenge (Greensgate): 
1. Zuska 67 (­5); 2. Daněk a Pokorný 69.

Czech PGA Senior & Apprentice Tour 
(Panorama Kácov). 
Senioři: 1. Pink 76 (+4) po play off ; 
2. Wagner 76; 
3. Vávra 78. 
Apprentice: 
1. Bareš 71; 
2. Dvořák 77; 
3. Czudková 79.

Czech PGA Challenge (Greensgate): 
1. Zuska 67 (­5); 2. Daněk a Pokorný 69.

Czech PGA Senior & Apprentice Tour 

 1. Pink 76 (+4) po play off ; 

Petr Hrubý skončil 
dvakrát za sebou v top 10 

na Korn Ferry Tour

Foto: Vojtěch Hodinář

Misionář v Kácově
Zvláštní návštěvu zažila Panorama Kácov v týdnu, 
kdy se hrálo The Open. Zavítal sem James Frede­
rick Webb Simpson, vítěz US Open 2012 a dal­
ších šesti turnajů PGA Tour včetně Players 2018.
Jak se ocitl v  Česku? Čtyřicetiletý Američan se hlásí 
k evangelikálnímu sboru Calvary Church v Charlotte, spo­
lupracujícímu se spolkem Křesťané Pelhřimov. Právě ten 
stál za návštěvou golfisty, jenž svůj poslední major ode­
hrál před dvěma lety a na The Open nebyl od roku 2022.   

„Nejprve se s námi v rámci diskuse podělil o svůj život-
ní příběh a poté předvedl své dovednosti na driving range 
i  na  třech jamkách hřiště River,“ řekl ředitel kácovského 
resortu Tomáš Malec.

Simpson, otec pěti dětí, dorazil do Česka s jednou ze 
svých dcer a navštívil i sportovní tábor Křesťanů Pelhři­
mov. Se spoluhráčem Benem Cranem moderuje podcast 
Bible Caddie, který propojuje náboženství s  golfem. 
Po svém prvním vítězství na tour poděkoval „Pánu a Spa­
siteli Ježíši Kristovi.“ GN, Foto: Lukáš Pelech

Portál Týčko, s nímž Golfové noviny spolupracují, sbírá od letoška příběhy hole in­one. Na prázdninové 
čtení jsme pro vás vybrali ty nejzajímavější. Třeba o tom, jak se hraje eso jednou rukou.

„Bylo mi šestnáct let, golf hraji čtvr-
tým rokem. Každé pondělí navštěvuji 
Líšnici kvůli tréninkům. Do  onoho 
odpalu jsem hrál úplnou tužku. Ne-
dávno předtím jsem si pořídil nové 
hole a trvalo, než jsem si zvykl. Došli 
jsme na odpaliště osmičky. Vzal jsem 
do ruky ještě neohranou šestku a svě-
te div se, trefi l jsem míček. Nebyla 
to špatná rána, ale z  odpaliště není 
na green vidět, tak se jenom od spo-
luhráče ozvalo ,Určitě jsi přes bunker‘. 
Vyrazili jsme, ale míček pořád nikde. 
Na greenu, ani vedle. Po chvíli hledá-
ní trenérka prohlásila: ,Neříkej mi, že 
šel do  jamky?‘ Následovala tato kon-
verzace: ,Ty bláho!‘ – ,Co?‘ – ,Je tam!‘ 
– ,Není, děláš si ze mě srandu!‘ – ,Fakt 
tam je, přesvědč se sám!‘ Osmička 
není zrovna krátká, měří 168 metrů. 
Od té doby na té jamce nejsem schop-
ný zahrát dobrý drive.“

Tomáš Freudl

Ilustrační foto: Zdeněk Sluka

Příběhy
hole-in-one

„Do  turnaje na  Mnichu jsem naskoči-
la na poslední chvíli jako náhradnice. 
Na  jamce číslo 16 se hrála vložená 
soutěž Nearest to the Pin. Protože jde 
jamka do kopce, z odpaliště není přes-
ně vidět místo dopadu, takže jsme mí-
ček schovaný v jamce uviděli, až když 
jsme dorazili na green. Radost na hřiš-
ti byla obrovská, ale ta úplně největší 
mě čekala až v  klubovně. Během dne 
jsem totiž zvládla vyhrát také Longest 
drive na dvojce a s 53 stablefordovými 
body i svou kategorii. Ve fl ightu s námi 
šel pán se singl handicapem, který 
nadšeně volal svým kamarádům, pro-
tože ještě nezažil, aby někdo na  jed-
nom turnaji vyhrál kategorii Longest 
Drive, Nearest to the Pin, ale ten ještě 
díky hole-in-one. Tohle se mi zkrátka 
povedlo!“ Lucie Černá

„Na  svém kontě mám rovnou 
dva přesné zásahy z  odpaliště, 
a co je na tom nejzajímavější – 
oba spojuje téměř identický scé-
nář. Rána z  kopce dolů, šestka 
železo v ruce a vzdálenost lehce 
přes 160 metrů. Moje první eso 
přišlo na  třinácté jamce na Dý-
šině. Míč dopadl před green 
a doběhl po zemi do jamky. Za-
čal jsem skákat, křičet a  běhat 
kolem. Oslava v  klubovně teh-
dy byla kvůli řízení auta spíše 
symbolická. Druhý životní úder 
se dostavil na  desáté jamce 
na Mnichu. Rána šla mírně vpra-
vo, ale terén ji před greenem 
„kopl“ doleva a míček znovu do-
běhl po zemi až do  jamky. Řval 
jsem na celé hřiště tak, že si hrá-
či z  ostatních jamek mysleli, že 
se někomu něco stalo.“

Radek Ťoupal

„Když jsme 4. května vyrazili 
do  Svratky na  jubilejní XXX. roč-
ník PMB Golf Cupu – Poháru za-
kladatelů, počasí bylo ideální a  já 
měl od  rána tak nějak tušení, že to 
bude dobrý den. A taky že byl! Hned 
na  úvodní jamce se totiž stalo to, 
na co jsem čekal celou svou golfo-
vou kariéru. Všichni v  klubu dob-
ře vědí, že v  rekreační hře už se mi 
povedlo zahrát hole-in-one celkem 
šestkrát. Ale ten vysněný soutěžní 
úder pod turnajovým tlakem? Ten 
mi pořád unikal. Hned první rána 
sedla naprosto fantasticky a  míček 
zmizel v  jamce. Lidi, já to tam ko-
nečně poslal i  na  turnaji! Očividně 
se ukázalo, že i  přes můj zásadní 
hendikep – že hraju nalevo – se to 
nakonec dá zlomit.“

Václav Pechanec 

„Golf hraji přes 13 let, několikrát jsem 
trefi l tyč, chyběly mi milimetry, ale nikdy 
nic jsem nezahrál. V lednu 2024 jsem si 
při bruslení na  ledě zlomil pravou ruku 
v  lokti. Lékař mi ji zakázal používat pro 
švih až do konce dubna, ale o golf jsem 
nechtěl přijít. A  tak jsem se naučil hrát 
pouze levou rukou, jednoruč. Abych 
z  golfu něco měl, občas jsem zavítal 
i na Kaskádu na akademii. A tam to při-
šlo. Jamka číslo 4, 102 metrů, 20. března. 
Pán z údržby ořezával bunker, a tak jsem 
musel chvíli počkat, až mi uhne. Osmička 
železo trefená trochu napravo nad green, 
míček se po  dopadu stočil a  po  hrozně 
dlouhé chvíli dojel až do jamky. Pán za-
tleskal, tak nějak vlažně, jako by eso viděl 
už tisíckrát. Povídám: ,Musíte mi na sebe 
dát telefon, aby mi to někdo uvěřil‘. A on 
na to: ,Ja ně panimáju‘. Prosbě o fotku už 
rozuměl. Rád bych dal někdy eso i oběma 
rukama.“ Tomáš Pikula



Přijďte ve 4 a hrajte v Mladé Boleslavi výhodněji 
s balíčkem HAPPY FLIGHT

ST – PÁ celý FLIGHT 5500 Kč a 6500 Kč s 2 club cars
SO + NE + svátky celý FLIGHT 6500 Kč a 7500 Kč s 2 club cars

ceny platí do konce roku 2026

www.golfmladaboleslav.cz

S tímto kupónem obdržíte do 31. 8. 2026
po odevzdání na recepci slevu 10 %
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Golf je sport, který spojuje 
přesnost, soustředění a ra­
dost ze společně stráve­
ného času. Stejné hodnoty 
vyznává i  Hotel Olympic 
Palace v Karlových Varech, 
kde se golf přirozeně pro­
pojuje s prvotřídní relaxací 
a lázeňskou péčí.

Právě proto vznikl turnaj Olympic 
Palace Open, který se letos usku­
teční 4. září 2026 v Golf Resortu 
Sokolov. 

Navazuje na  úspěšný před­
chozí ročník a nabídne den plný 

sportovních zážitků, přátelské at­
mosféry a setkání obchodních part­
nerů, hotelových hostů i milovníků 
golfu.

Pro mnohé však golfový den ne­
končí na osmnácté jamce. Po hře při­
chází čas na  regeneraci v  prostředí 
pětihvězdičkového hotelu Olympic 
Palace, kde na  hosty čeká wellness, 
masáže a  profesionální lázeňská 
péče. Spojení aktivního pohybu, od­
počinku a výjimečné atmosféry Kar­
lových Varů dělá z  Olympic Palace 
Open jedinečný zážitek.

Těšíme se na  všechny, kteří chtě­
jí prožít den, na  který se bude ješ­
tě dlouho vzpomínat – na  greenu 
i mimo něj. PR

Golf, který nekončí 
posledním puttem

Z rozvojové země zenovou zahradou
Jakmile se věci kolem nás dějí 
překotně a  nepředvídatelně, 
hledáme prostředí, kde bude 
vše tak, jak má být. Uspořáda­
né a předvídatelné. Třeba gol­
fové hřiště. Je to prostor, který 
známe. Přehledný, upravený, 
trávník zastřižený.

Pocit předvídatelnosti nejvíc do­
dává puttování. Naplánujete dráhu 
 puttu, a ten moment, když se míč valí 
po plánované dráze, nemůže nic na­
hradit. Něco si naplánujete, promys­
líte, a ono se to přesně tak stane. To 
se vám zas tak často v životě nestane.

Staří mistři japonských zahrad, 
těch, kde se člověk cítí harmonicky, 
meditativně, nazývali umění tvorby 
zenových zahrad a  péče o  ně „sa­
kutei“. Již v  11. století vznikl spis 
o tom, jak takové zklidňující prostře­

dí vytvářet. V dnešní době roste po­
třeba relaxace a regenerace sil v celé 
společnosti, a  to i  prostřednictvím 
pobytu v přírodě, který uklidňuje.

Tím se v  této souvislosti i  green­
keeping posouvá z  kategorie „po­
sekaná tráva stačí“ do oblasti „mělo 
by to vypadat jako zenová zahrada“. 
Už nestačí nějaký „traktůrek“. Je 
potřeba mít co nejdokonalejší střih. 
Kdepak jen někdy pohrabat písek 
v  bunkerech, když je potřeba každo­
denní uhrabání jako v zenových za­
hradách. Snaha o dokonalost je vidět 
na každém kousku dnešních hřišť. 

Greenkeeper přestává být pou­
hým trávníkářem, ale stává se mis­
trem péče o  krajinu. Nejen trávník, 
ale všechny ostatní plochy musejí 
být dokonalé, připravené potěšit 
prací znavené hráče a nabídnout jim 
relaxaci, harmonii a jistotu. 

Vyšší úroveň péče je na našich hři­
štích vidět. Rychlost greenů, doko­

nalost jejich zarovnaných okrajů, 
kvalitní písek v  bunkerech. Když 
se objevím kdykoli v  průběhu 
sezony na  hřištích, nemusím se 
strachovat. 

Kvalita je v  drtivé většině pří­
padů vysoká a  stabilní po  celý 
rok. Dnes už není potřeba mluvit 
o „stavění na délku skórkarty“, jako 
tomu bylo někdy před dvaceti lety. 

Díky zručnosti a  stoupající 
úrovni greenkeeperů tak můžeme 
naplno využít Česko jako kvalitní 
golfové destinace. Po těch letech 
jsme na  úrovni, která je běžná 
ve Skandinávii nebo ve Velké Bri­
tánii. Už nejsme rozvojovou zemí, 
naše hřiště mají co nabídnout. 
Budou místem pro růst počtu hrá­
čů, kteří to ocení? Věřím, že ano. 
Potenciál je obrovský.

Kamil Pečenka
Autor je CEO společnosti Engelmann

Ilustrace: Golfové noviny

Když tvrdost není jen tvrzení
Nejen kvůli oteplování pla­
nety to bude v  golfu stále 
sledovanější údaj. U greenů 
se totiž už neměří jen rych­
lost, ale také tvrdost.

Možná nejzajímavějším číslem le­
tošního The Open nebylo minus 
10 vítězného Novozélanďana Rya­
na Foxe, ani 11 stop coby rychlost 
greenů na Royal Birkdale. Klíčový­

mi se staly údaje 0,379 v  prvním 
kole a 0,373 ve finále. 

Tato čísla vyjadřují takzvané 
firmness neboli tvrdost greenů. 
Platí tu jednoduché pravidlo: čím 
nižší číslo, tím tvrdší povrch. 

Hodnoty kolem 0,450 až 0,500 
(udáváno v  palcích) představují 
běžné kvalitní turnajové greeny. 
Čísla 0,379 a 0,373 už patří velmi 
pevným povrchům, na kterých míč 
po  dopadu výrazněji odskakuje 

a  zastavit jej u  jamky je mnohem 
náročnější. Vše pod 0,350 pak uka­
zuje na mimořádně tvrdý green.

Tvrdost se měří pomocí zařízení 
GS3 Ball, které vyvinula Americká 
golfová asociace (USGA). Na  první 
pohled připomíná obyčejný gol­
fový míček, má stejné rozměry 
i  hmotnost, uvnitř ovšem ukrývá 
citlivé senzory, které měří hloub­
ku proniknutí zařízení do  povrchu 
greenu.

Při měření je „míček“ spuštěn 
vždy ze stejné výšky a  během 
několika milisekund zaznamená 
více než 15  000 datových bodů. 
Software následovně vypočítá tvr­
dost povrchu a zároveň vyhodnotí 
i  jeho rychlost, hladkost a přímost 
kutálení.

GS3 Ball vznikl jako technologie 
pro potřeby šampionátů USGA. Vý­
voj trval přibližně sedm let a cílem 
bylo nahradit několik samostat­
ných měření jediným zařízením. 
Přístroj pracuje ve dvou režimech. 

Při běžném spuštění ze stimp­
metru měří rychlost greenu, jeho 
hladkost a přímost kutálení. K mě­
ření tvrdosti se míček vloží do spe­
ciálního vodicího zařízení (drop 
fixture), které jej pokaždé pustí 
z naprosto stejné výšky. 

Velkou výhodou GS3 je odstranění 
lidského faktoru. Data se přes blue­
tooth okamžitě přenesou do  plat­
formy DEACON, která zaznamená 
přesnou GPS polohu každého měře­
ní, uloží historii vývoje jednotlivých 
greenů a propojí ji s údaji o počasí, 
závlaze, sečení nebo válcování. 

GS3 tedy není pouhý „chytrý 
míček“, nýbrž komplexní datový 
systém pro správu greenů. Mimo­
chodem, je to teprve druhý mě­
řicí nástroj od  USGA, který má 
 potenciál změnit celý obor podob­
ně jako kdysi stimpmeter. ČL

Foto: USGA
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Rady profesionála: 
Co jíst a pít?
„Než půjdete hrát, vyhněte se těžkému 
jídlu. Žádné knedlíky, tučné ani smaže-
né, kterým zahltíte žaludek. Tělo bude 
obtížně trávit, vy budete unavení a bez 
energie. Pro mě jsou základem zdroje 
rychlého cukru a zdravých tuků: oříšky, 
rozinky a kandované ovoce. Někdo má 
rád proteinové tyčinky, jen je potřeba se 
podívat na složení bílkovin, jestli nejsou 
přesypané cukrem a  nemají palmový 
olej, který byste těžko trávili. Tělo musí 
být pořád bdělé. Jakmile chybí ener-
gie, jde dolů koncentrace i  výkon. Při 
únavě začnete švihat pouze rukama 
a od nějaké 12. nebo 13. jamky se za-
čnou projevovat negativní věci. Je třeba 

postupně budovat energii na  pět 
hodin hry. Vyzkoušet, co komu vy-
hovuje. K tomu je nutné hodně pít. 
Na  osmnáct jamek minimálně dva 
litry tekutin. Už před hrou je dobré 
si dát nějaké elektrolyty na udržení 
rovnováhy tekutin a energie.“

Filip MRŮZEK, 
profesionální hráč 
HotelPlanner Tour a GolfArts
www.golfarts.cz

Filip MRŮZEK, 

Pustevny
Perla Beskyd v každém ročním období
Pustevny jsou symbolem Beskyd, jsou místem, kde se setkává příroda, tradice i umění. Malebné dřevěné stavby Du­
šana Jurkoviče, výhledy na Radhošť i rozmanité turistické trasy dělají z Pusteven jedno z nejnavštěvovanějších míst 
regionu. V zimě se promění v oblíbené lyžařské středisko, v létě lákají na pěší výlety, cykloturistiku či vyhlídkovou 
stezku Valašku s prosklenou lávkou vysoko nad korunami stromů. Ať už se tady vydáte za sportem, odpočinkem 
nebo krásou lidové architektury, Pustevny mají své kouzlo po celý rok.

Dolní Vítkovice 
Impozantní industriální scenerie pro milovníky architektury i umění
Areál Dolních Vítkovic je jedinečným příkladem, jak může průmyslová mi­
nulost ožít novým životem. Z bývalých hutí a dolů se stalo moderní centrum 

vzdělání, kultury a  zábavy. 
Vyhlídková věž Bolt Tower, 
interaktivní muzeum U6, 
koncerty v  Gongu nebo 
festival Colours of Ostrava, 
to vše dělá z  tohoto místa 
symbol proměny regionu. 
Procházka mezi ocelovými 
konstrukcemi, které dýchají 
historií i budoucností, patří 
k  největším zážitkům, jaké 
může Ostrava nabídnout. 

Rozhledna Velká Čantoryje 
Dotkněte se oblohy na hranici dvou světů
Na samé hranici České republiky a Polska se tyčí rozhledna Velká Čantoryje, 
místo s příběhem i výhledy, které berou dech. Na vrchol vede stezka obklo­
pená lesy a  horským tichem, odměnou za  výšlap je pak nezapomenutelný 
pohled na Beskydy, Slezsko i vzdálené Tatry. V okolí se nachází řada naučných 
tras i příjemných zastavení pro rodiny s dětmi. Návštěva Velké Čantoryje není 
jen turistický cíl, je to zážitek, který vám připomene, jak krásné je být vysoko 
nad každodenním shonem.

Štramberk 
Město vonící historií i perníkem
Štramberk, přezdívaný Moravský Betlém, vás okouzlí už při 
prvním kroku do  jeho křivolakých uliček. Historické domky, 
dominanta Trúba a  vůně medových štramberských uší vytvá­
řejí nezaměnitelnou atmosféru. Město je ideálním cílem pro 
romantický víkend i rodinný výlet. V okolí se nachází jeskyně 
Šipka i nádherné výhledy na Podbeskydí. Štramberk je důka­
zem, že kouzlo malých měst může být stejně silné jako velkých 
metropolí.

Muzeum nákladních automobilů Tatra Kopřivnice
Legenda na čtyřech kolech
Tatra, jméno, které rezonuje po  celém světě. 
V Kopřivnici, kde se píše více než stoletá his­
torie této značky, se nachází moderní muzeum 
představující slavné modely i  vývoj českého 
automobilového průmyslu. Návštěvníci mo­
hou obdivovat ikonické vozy, prototypy i  re­
kordní závodní speciály. Muzeum je nejen 
technický skvost, ale také příběh o  odvaze, 
inovaci a lidské vynalézavosti, která posunula 
hranice možného.

Zpestřete si golf dalšími skvělými zážitky
na severní Moravě

a ve Slezsku
Mistrovská golfová hřiště v Čeladné, Ostravici, Ropici, Šilheřovicích i Kravařích nabízejí špičkové záze­
mí, ale objevte i další důvody, proč si pobyt v regionu prodloužit. Stačí se vydat o pár kilometrů dál 
a otevře se kraj, který překvapí svou rozmanitostí 
od  horských panoramat Beskyd přes jedineč­
né technické památky až po malebná historická 
města. Golf si tak můžete zpestřit zážitky, které se 
vám zalíbí stejně jako úspěšná hra na greenech. www.severnimorava.travel



LUXUSNÍ UBYTOVÁNÍ, ŠPIČKOVÉ SPA & WELLNESS 
CENTRUM A SKVĚLÉ GOLFOVÉ ZÁZEMÍ 

PRO MILOVNÍKY GOLFU

  87 luxusních pokojů včetně 
25 apartmánů 

  Jedinečná restaurace s gurmánskou 
kuchyní a hotelový Lobby bar  
  Špičkové Spa & Wellness centrum, 
kosmetické služby a thajské masáže 
  8 golfových hřišť ve vzdálenosti 
cca 45 minut jízdy autem od hotelu
  Vnitřní golfový simulátor FULL 
SWING PRO widescreen, Pitch 
& Putt tréninkové hřiště a devět 
venkovních putting greenů

Hotel Esplanade Spa & Golf Resort ***** 
Karlovarská 434/15, Mariánské Lázně 353 01, tel.: +420 354 676 111 

e-mail: rezervace@esplanade-marienbad.cz, hotel@esplanade-marienbad.cz

www.esplanade-marienbad.cz
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na info@golfovenoviny.cz

Poslouchejte podcast Golfových novin
Čtvrtý díl: od 1. 8. 2026

Milí čtenáři, 
můžete být i posluchači!
Golfové noviny přinášejí nový pod­
cast. Vracejí se v něm hlasy z oblíbe­
ného formátu Čenda a  Tonda jedou 
spolu na golf. 

Autoři novinových textů Čeněk Lo­
renc a Antonín Ebr znovu zvou k mi­
krofonu osobnosti ve formátu, který 
stojí na znalosti, zkušenosti a hledá­
ní odpovědí na otázky, jež jinde ne­
zaznívají.

Rozhovory bez vaty. Témata s pře­
sahem. Hosté, kteří mají co říct – 
a dostávají prostor to říct naplno.

Podcast má čas jít do  hloubky 
a  ukazovat golf v  souvislostech – 
s nadhledem, ale bez zjednodušení. 
Všechny díly najdete na všech hlav­
ních platformách a samozřejmě také 
na webu Golfových novin.

Hezký poslech

Partnery podcastu jsou 

  
Golf Club DavisHostem nejnovějšího dílu je profesionální hráčka Jana Melichová, 

dvojnásobná vítězka na Ladies European Tour. 
Poslouchejte nový díl od 1. srpna. Foto: Čeněk Lorenc

Co zažít v srpnu
GOLF A PÓLO NA ZBRASLAVI
Dva sporty s královskou pověstí spojí 8. srpna čtvrtý ročník Royal Golf & Polo 
Cupu, který se poprvé uskuteční v  areálu Prague City Golf Zbraslav. Program 
zahájí v 8.30 golfový turnaj, odpoledne bude patřit zápasům mezinárodního tur­
naje v koňském pólu s profesionálními hráči z Evropy a Jižní Ameriky. Areál se 
otevře ve 13.30, zápas o bronz začne v 15 hodin a fi nále v 16.30.

JUNIORSKÁ TROFEJ NA ALBATROSSU
Albatross Golf Resort uspořádá od 20. do 22. srpna premiérový ročník Amun­
di Albatross International Trophy pro hráče a hráčky do 21 let. Tříkolový turnaj 
na rány bude započítáván do světového amatérského žebříčku WAGR. Vítězové 
obou kategorií získají divoké karty na Penati Slovak Open 2026. Součástí pro­
gramu budou kliniky s Janou Melichovou, Patricií Mackovou a Julienem Brunem 
nebo seminář věnovaný studiu na amerických univerzitách

SÉRIE TALENTŮ NA YPSILONCE
Mezinárodní série Global Junior Golf Tour se od 24. do 27. srpna poprvé předsta­
ví v Česku. GJG Czech Juniors Classics přivede do Ypsilon Golf Resortu Liberec 
mladé hráče a hráčky ve věkových kategoriích do 14, 18 a 23 let. Turnaj je zapo­
čítáván do světového amatérského žebříčku WAGR.

Soundtrack Poděbrady:
Oslava filmové hudby 
i golfu
11. ročník Mezinárodního festivalu 
fi lmové hudby a  multimédií Soun­
dtrack Poděbrady 2026 proběhne 
od 27. do 30. srpna. Návštěvníci se 
mohou těšit na  sedm desítek kon­
certů, představení, fi lmových pro­
jekcí, diskusních pořadů i debat. 

V  hlavním programu naleznete premiéru 
koncertního provedení fi lmu Tmavomodrý 
svět, fi lmový souboj klavírů Ondřejů Brous­
ka a  Brzobohatého, velký koncert skupiny 
Queenie, Markétu Irglovou, Báru Basikovou 
a Kláru Vytiskovou. 

Zážitek slibuje koncert sestavený z fi lmo­
vých písní z nejslavnějších bondovek. Festi­
val probíhá po celém městě a v lázeňském 
parku najdou návštěvníci bohatý doprovod­
ný program. Více o festivalu se lze dozvědět 
na www.soundtrackfestival.cz 

Součástí festivalu jsou dva festivalové 
golfové turnaje. VIP Soundtrack Cup, kde 
je část kapacity vyčleněna veřejnosti, a pak 
SOUNDTRACK Festival Cup, určený pro ve­
řejnost.
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Hřiště Golfclubu Lungau/Katschberg s 27 jamkami ve stínu hory Speiereck (2411 m)

GC Radstadt a jeho 13. jamka s brutálním rozdílem 82 metrů mezi greenem a odpalištěm

Cesta od lanovky Grosseck (2 072 m) na vrchol hory Speiereck (2411 m)

GC Gastein a green páté jamky

Jezero Prebersee proslavené závody ve střelbě o vodní hladinu  Foto 5x: Antonín J. Grimm

Salcbursko se mezi Čechy těší 
největší oblibě ze všech spol­
kových zemí. Salcburský Lun­
gau je navíc nejslunnějším re­
gionem Rakouska a městečko 
St. Michael im Lungau je ide­
ální bod pro poznávání nejen 
golfových hřišť.

Antonín J. Grimm

Golfclub Lungau/Katschberg leží 
v  nadmořské výšce 1050 m n. m. 
Alpské štíty s výškou přes 2000 me­
trů tvoří krásnou scenerii. Hřiště má 
celkem 27 jamek. Jeho architektem 
je Angličan Keith Preston, nám dobře 
známý z  návrhů Ypsilonky a  Alba­
trossu. Rozehrajte se na  příjemné 
devítce s  délkou 1250 metrů a  jen 
s  jedním parem 4. Hlavní hřiště leží 

na  úplné rovině. Přes parkoviště 
a podél několika jamek vede oblíbe­
ná Muhrská cyklostezka. Voda vstu­
puje do  hry v  podobě dvou jezer. 
Také musíte hrát dvakrát přes řeku 
Muhr a zvlášť drive lesním průsekem 
na desáté jamce vyžaduje pevné ner­
vy. Prostory mezi fairwayemi lemují 
vzrostlé jehličnany, břízy a  spousta 
keřů. Signature hole na hlavním hři­
šti představuje poslední jamka, par 
5 s  poloostrovním greenem poblíž 
klubovny. Ta má vyhlášenou kuchyni 
s výtečnými rybími specialitami.

Nádhernou alpskou cestou přes 
středisko Vysoké Taury přejedete 
do  města Radstadt. Zdejší hřiště 
má opět kombinaci 18+9 jamek. 
Na  devítijamkové rovinaté hřiš­
tě stačí dvě kratší železa a  putter. 
Hlavní hřiště má zcela odlišný cha­
rakter než to v Lungau. Úvodní část 
se nachází víceméně na rovině, kde 

zaujme osmá jamka s  ostrovním 
greenem. Od desáté jamky se začí­
ná stoupat. Hodně strmě do kopce 
se táhne jedenáctka. Po ní následu­
je místní lahůdka Birdie Jet. Ta vás 
na následnou jamku vyveze oprav­
dovou kabinou, jakou známe ze 
sjezdovek. Operátor vám pomůže 
naložit vozík s bagem na speciální 
plošinu a vy se usadíte do kabiny. 
Převýšení je opravdu velké. Násle­
duje mírně z  kopce hraný par 3, 
na který stačí wedge. Pak ale přijde 
hlavní lákadlo. Jamka číslo 13, kte­
rá se hraje s výškovým rozdílem 82 
metrů od  odpaliště ke  greenu! Je 
to jako odpalovat ze střechy 25pa­
trového domu. Dobře trefená trojka 
dřevo skončila na vzdálenosti 239 
metrů. Další čtyři jamky se hrají cik­
­cak do kopce a z kopce. Závěr patří 
těžkému paru 3, hranému přes je­
zero s vodotryskem.

Trochu delší cesta je do Bad Ga-
stein GC. Lázeňské město, proslave­
né sedmnácti termálními prameny, 
má v  centru kromě 128metrového 
vodopádu i 18jamkové hřiště. Patří 
mezi nejstarší v  Rakousku a  nabí­
zí dvě odlišné tváře. K  původním 
devíti jamkám, otevřeným v  roce 
1960, přibyla po  čtyřiceti letech 
i druhá devítka, kterou se nyní za­
číná. Na první jamku to je z parko­

viště od  klubovny přesně kilome­
tr. Naštěstí půjdete podle říčky, 
a  tak cesta příjemně uteče. Klub 
provozuje i  malý shuttle, který ale 
jezdí nepravidelně. Tato devítka 
má celkem čtyři třípary a  tři pěti­
pary. Jamky jsou široké s  členitý­
mi fairwayemi a  velkými greeny. 
Jeden z  termálních pramenů mů­
žete ochutnat na  odpališti 6. jam­
ky. Starší druhá část hřiště začíná 
u  dřevěného domku startéra a  je 
poměrně úzká. Hraje se u  centra 
města, ve  stínu skal a  poblíž fair­
wayí stojí několik obytných domů. 
V Salcbursku je celkem 22 hřišť. Je­
jich seznam najdete na  stránkách 
www.spielalles.at.

Salcburský Lungau má co nabíd­
nout i po golfu. Více než šest desí­
tek horských jezer, vodopády nebo 
lanovka na  Grosseck (2072 m) 
a  následný výstup na  Speiereck 

(2411 m) nadchnou každého. Muhr­
ská cyklostezka se poklidně vine 
podél stejnojmenné řeky. Na jezeře 
Prebersee je unikátní střelnice, kde 
se na  terče střílí odrazem o  vodní 
hladinu! V  několika vesnicích pro­
bíhají během léta Samsonovy festi­
valy, kdy se až šestimetrová socha 
obra Samsona nosí ulicemi za  do­
provodu kapely.

www.salzburgerland.com/cs/ 

Hotel Wastlwirt v obci St. Michael im Lungau
Hotel, jehož historie sahá až do roku 1499, poskytuje ideální zázemí. 
Na hřiště Lungau je to jen několik minut autem a na cyklostezku pár 
set metrů. Po hře přijde vhod velkorysé spa s velkým vnitřním bazé­
nem a  několika saunami. V  hotelu vaří vlastní pivo, které rozhodně 
stojí za ochutnání. Ubytovaní golfi sté navíc mají možnost hrát zdarma 
devítijamkové hřiště v Lungau a na dalších šesti hřištích v okolí mají až 
30% slevy. www.hotel-wastlwirt.at

Na jih od Salcburku
za alpským

sluncem
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Manželka je out... To je provize.

#vladimirbalcar

Hřiště jako estetický azyl
Forecaddie

Čeněk Lorenc

Když občas slyším, že golf je 
snobský, každé léto docházím 
k  opačnému závěru. Hřiště 
zůstává jedním z  posledních 
míst, kam se pořád většina 
lidí neobléká jen kvůli sobě, 
ale i kvůli ostatním.

Jakmile teploty atakují třicítku, stačí 
vyjít v  podstatě kamkoli, abyste ko-
lem sebe viděli účastníky soutěže 
„Přijď, jak jsi právě slezl z lehátka“. 

Týká se to převážně mužů, kteří 
vypadají, jako by právě odhodi-
li peřinu nebo přišli od  popelnic. 
Leckdo má malé nevzhledné tri-
ko snad jen proto, aby vystavil 
na odiv pivní břicho a  trenýrky se 
žabkami se stávají národním spo-
lečenským oděvem. Čím méně tex-
tilu, tím lépe.

Zapomíná se, že pořád existuje roz-
díl mezi pohodlím a rezignací.

Ani na  golfu sice nepůsobí český 
národ zrovna jako Italové, ale lidé 
se sem aspoň chystají s  vědomím, 
že dnes potkají další lidi, a před od-
chodem z  domu se kriticky podívají 
do zrcadla. Trenérka Renata Brýdlová 
dokonce říká, že se na  golf pokaždé 
strojí jako do kostela. Šaty dělají člo-
věka.

V  parném létě se hřiště stává tak 
trochu estetickým azylem. Tedy za-
tím. Bohužel i  na  golfu stále častěji 
někomu stačí ve  slušném oblečení 
dohrát, aby se vzápětí do  klubovny 
dostavil v pantoflích z Lidlu. Dokon-
ce někdy vidím i slavnostní vyhláše-
ní výsledků, na  které činovník nebo 
sponzor dorazí oblečený jako z brigá-
dy na zahradě… 

Ubrus možná výrazně nezlepší chuť 
oběda, ale pořád ještě nejíme svíčko-
vou z papíru.

Golfu se mnohdy vyčítá lpění 
na  tradicích. Že řeší límečky, džíny, 
délku kraťasů. Jenže se špatně chápe, 
proč to všechno existuje. 

Nejde o  žádné snobství, nýbrž 
o obyčejnou ohleduplnost a respekt. 
Dress code není omezení osobní svo-
body, buzerace, ani přežitek. Je to 
služba a  projev úcty, která se dnes 
odevšad vytrácí.

Záhadné ženy
Můj pohled

Antonín Ebr

Proč na českých hřištích ne-
přibývá žen, ačkoli to jsou 
právě profesionálky, které 
už řadu let slaví velké úspě-
chy ve  světě? Vždy přece 

platilo, že vítězství a  velké 
vzory jsou nejlepší reklama. 

Stagnace počtu hráček a  třeba i  je-
jich neochota chodit samy po  fair-
wayích patří mezi největší záhady 
českého golfu. 

Na  začátku devadesátých let tvo-
řily ženy v Česku téměř 40 procent 
hráčské základny. Často se jednalo 
o manželky či dcery golfistů. Časem 
se ale jejich počet snížil a  nakonec 

se ustálil na  zhruba třiceti procen-
tech z celkového počtu. 

V roce 1999 tu bylo 1476 dospě-
lých hráček. O  deset let později to 
bylo již 14 789 golfistek. Nejvíc žen 
hrálo v roce 2014, registrováno bylo 
17 677 žen. 

Od  té doby se počet žen snižuje. 
V  současné době je evidováno asi 
15 000 golfistek.

Na  ženy se musí s  citem. Platí to 
v běžném životě i v klubovně. Přesto-
že jsou ženy větší čtenářky než muži, 
žádný ryze dámský mediální projekt 
v golfu neuspěl. Že by ženy nechtě-
ly číst o nějakých příkladech či vzo-
rech, stejně jako se nechtějí na golfu 
poměřovat, na rozdíl od mužů?

Pravda je, že nemálo žen odmítá jít 
ve flightu s cizími muži a  raději zů-
stanou doma. Argumentují nepříjem-
nou siláckou atmosférou, nevhod-
nými průpovídkami a  nedostatkem 
empatie. A  pak tu jsou manželské 
a  milenecké páry, u  nichž to může 
skončit buď romantickou večeří, 
nebo hádkou.

Hrát ženy samotné prakticky nevi-
díte. Dlouhý čas strávený o  samotě 
na hřišti je asi moc. „Když nepřijedou 
parťačky, tak si tu devítku obejdu 
sama, ale není to ono. Ženy se rády 
druží a samotu nesnášejí,“ vysvětlila 
mi jedna golfistka.

Resumé? Pánové, chovejte se 
k ženám ve flightu jako gentlemani. 
Dámy, nebojte se hrát s  muži! Při-
veďte ke  golfu kamarádku. Zkuste 
hrát občas i  o  samotě. Hlavně, pro-
sím, hrajte!

Ilustrační foto: Zdeněk Sluka

Chcete mít Golfové noviny 
ve své schránce?
Napište si o zasílání 

na info@golfovenoviny.cz

Cena zaslání jednoho čísla je 30 Kč




